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Przedmiotem rozprawy jest rekonstrukcja schematéw narracyjnych i obrazow
dotyczacych przesziosci na przykladzie opowiesci wspomnieniowych Wilamowian o
Volksliscie i powojennych przes§ladowaniach. Wilamowianie to grupa etniczna zamieszkujaca
miasto Wilamowice na pograniczu Slaska i Matopolski, ktore zostato zatozone w XIII wieku
przez osadnikow przybylych z zachodniej Europy. Do tej pory w tekstach polskojezycznych 1
niemieckojezycznych autorow wilamowskocentryczna wizja wydarzen z przeszto$ci byla
bardzo rzadko prezentowana, a praca ta ma za zadanie wypehic te lukg. Innym waznym celem
pracy jest pokazanie, ze narzedzia folklorystyki moga by¢ wykorzystane do analizy narracji o
przesztosci, rowniez w formie pisanej.

Na poczatku pracy znajduje si¢ kalendarium wydarzen majace na celu ulatwienie
czytelnikom orientacji w chronologii wydarzen opisywanych przez Wilamowian. Na tych
wydarzeniach opiera si¢ narracja cztonkow wilamowskocentrycznej wspolnoty pamigci.

W rozdziale ,Inspiracje teoretyczne i metodologia” pokazuje, ze Wilamowianie to
grupa etniczna, ktorg cechuje wiara we wspolne (wedtug legendy — flamandzkie) pochodzenie,
wspolna kultura (szczegolnie jezyk 1 strdj), przywigzanie do terytorium, swiadomos¢ wilasnej
odrgbnosci (od Niemcow 1 Polakdéw) oraz pami¢¢ o wspolnej historii. To witasnie te dwie
ostatnie cechy sa najbardziej istotne W analizie opowiesci wspomnieniowych Wilamowian
zawartej w niniejszej pracy.

Nastepnie przedstawione zostaty osiggnigcia folklorystyki w badaniach nad opowiescia
wspomnieniowg oraz jej podobienstwa i roznice z metodologig etnograficzng oraz badaniami
nad historiag méwiong. Przywotano prace zarowno polskich ($laskich) folklorystek takich jak
Dorota Simonides czy Janina Hajduk-Nijakowska, jak i niemieckich folklorystow Albrechta
Lehmanna, Haralda Welzera, Sabine Moller i Karoline Tschuggnall. Wyjasnione zostaty

podstawowe pojecia wykorzystywane w dalszej analizie, takie jak schematy narracyjne (wzorce



interpretacyjne, toposy, skamieliny jezykowe) oraz memoraty (opowies¢ swiadka) i fabulaty
(uwspdlnotowiona, zobiektywizowana, zaakceptowana przez catg grupg wersja memoratu), czy
konwencje opowiadania (gospodarska i handlarska). Wprowadzono réwniez istotng dla catej
pracy teze, ze Wilamowianie — cztonkowie grupy etnicznej — nalezg do wigcej niz jednej
wspolnoty pamigci. Przedmiotem analizy w tej dysertacji jest narracja cztonkow
wilamowskocentrycznej wspolnoty pamigci. Cztonkowie tej wspdlnoty, niezaleznie do ktdrego
pokolenia naleza, podzielaja wspdlne wyobrazenia o przesziosci, a takze o tym, kto jest swoj,
a kto obcy.

Wywiady przeprowadzilem z Wilamowianami nalezagcymi do réznych pokolen, ale
podstawe materialu wykorzystywanego w pracy stanowig narracje autobiograficzne osob
urodzonych w latach 1920-1945. Sg to w wigkszosci Wilamowianie mieszkajacy w
Wilamowicach, pojedyncze wywiady przeprowadzitem réwniez z osobami mieszkajacymi
poza Wilamowicami (np. Wilamowianie wiedenscy). Narracje prowadzone byly w kilku
jezykach (czasem jeden rozmowca zmieniat jezyk w trakcie wywiadu): wilamowskim, polskim
I niemieckim, decyzja o jezyku wywiadu nalezata do rozméwcy.

Zastosowany przeze mnie aparat badawczy jest eklektyczny: czerpie z réznych podejs$¢
1 narzedzi. Analiza wywiadow opiera si¢ na wspomnianych narzedziach folklorystycznych,
jednak prowadzone przeze mnie badania mialy charakter etnograficzny: w centrum stali badani
ludzie i narracje o ich zyciu. Teksty folkloru zostaty wytonione dopiero z materiatu zebranego
w wywiadach oraz obserwacji.

Przedstawitem rowniez istotng dla badan antropologicznych wtasng pozycje w terenie
jako badacza wywodzacego si¢ ze spotecznosci Wilamowian. Opisalem tez sposob
gromadzenia materiatu. Cz¢$¢ wywiadow powstata specjalnie do tego projektu (ponad 100
wywiadow biograficznych). Korzystatem rowniez z wywiadow przeprowadzonych wczesniej
w celu dokumentacji jezyka wilamowskiego, moich notatek terenowych z kilkunastu lat badan
a takze materialow innych badaczy. Analizowatlem rowniez zrddla zastane w postaci
dokumentéw archiwalnych, czesto tych znalezionych w archiwach prywatnych Wilamowian i
niedostepnych nigdzie indzie;j.

W rozdziale czwartym (Volkslista i przesladowania Wilamowian w tekstach pisanych
przez Wilamowian a literatura naukowa) znajduje si¢ przeglad literatury dotyczacej wojennej i
powojennej historii Wilamowian. Jego istotnym elementem jest krytyczna analiza wybranych
tekstow polskojezycznych 1 niemieckojezycznych autoréw, ukazujagca rowniez narracje
polskocentryczng i1 niemieckocentryczng, w opozycji do ktorych konstruowana jest narracja

wilamowskocentryczna.



Cztery zasadnicze rozdziaty pracy przedstawiajg w porzadku chronologicznym relacje
Wilamowian o czterech punktach we¢ztowych (wydarzeniach, wokot ktorych konstruowana
byta narracja i do ktérych odnosily si¢ liczne toposy i wzorce interpretacyjne, ktorymi
przesycone byly  opowiesci  wspomnieniowe  Wilamowian) narracji  cztonkow
wilamowskocentrycznej wspoOlnoty pamigci: Volksliscie, zakazie uzywania jezyka i stroju
wilamowskiego, wywdzkach 1 wysiedleniach.

W rozdziale pigtym (,,Volkslista w opowiesciach wspomnieniowych Wilamowian”)
opisane zostaly relacje Wilamowian 0 ,Fingerabdruck” (wypelnianie ankiet
narodowosciowych w grudniu 1939 r.) oraz Volksliscie (lista narodowosciowa w 1941 r.).
Szczegblnie wiele miejsca poswigcono rozumieniu przez rozmoOwcoOw —motywacji
przypisywania ludzi do jednej z czterech kategorii Volkslisty. Wazng rolg¢ odgrywa w tych
relacjach topos niewinnych Wilamowian oraz inne toposy usprawiedliwiajace decyzj¢
Wilamowian o podpisaniu Volkslisty. S3 one odpowiedzia na domyslne niezrozumienie
skomplikowania wilamowskiej historii przez przedstawicieli polskiej kultury dominujace;j,
ktérego przejawem bylo np. upolitycznienie ,,dziadka z Wehrmachtu”.

Rozdziat szosty (,,Zakaz uzywania jezyka i stroju wilamowskiego”) dotyczy opowiesci
Wilamowian o zakazie uzywania stroju i jezyka wilamowskiego. Wilamowskocentryczna
narracja na ten temat opiera si¢ na wzorcach interpretacyjnych odmiennos¢ kulturowa
Wilamowian powodem przesladowan oraz smier¢ kultury wilamowskiej to Smier¢ Wilamowian.
Istotne sa w niej liczne fabulaty, szczegélnie ten o ksigdzu, ktory odczytat tekst zakazu w
kosciele w Wielkanoc 1945 r. Jest to przyktad na to, jak teksty — réwniez naukowe — mogg stac
si¢ pasem transmisyjnym dla tekstow folkloru.

Rozdziat siodmy (,,Wywozki i aresztowania w pamigci Wilamowian”) dotyczy
wywozek do obozéw i roznych miejsc odosobnienia na terenie Polski i ZSRR. Bardziej niz w
przypadku innych rozdziatow istotne sa w nim strategie przetrwania. Traktuj¢ je jednak jako
element narracji obrazujacy toposy Wilamowian ofiar lub sprytnych Wilamowian, a nie jako
przyktady na faktyczne dziatania Wilamowian. Osobny podrozdziat poswigcitem wywodzce
dzieci Wilamowian do palacego si¢ Mlyna Neumana w Bialej. Pozar ten, majacy istotne
znaczenie polityczne (najprawdopodobniej wywolany przez dwczesne wtadze w celu zmiany
wplywow politycznych w miescie, a takze oskarzenie o jego wywotanie partyzantow), nie byt
dotad przedmiotem szerszych opisoOw historycznych. Zaprezentowany tu materiat ma rowniez
znaczenie faktograficzne.

Rozdziat 6smy (,, Wysiedlenia w opowiesciach Wilamowian”) traktuje o wysiedleniach,

ktore Wilamowianie rozumiejg nie jako deportacj¢ z Polski, a jako odebranie im majatku.



Szczegolnie istotna w tym rozdziale jest analiza konwencji opowiadania 0 wysiedleniu. W
konwencji gospodarskiej podkreslano konieczno$¢ pdjscia na nieraz bolesne dla rozméwcow
ustepstwa, aby tylko odzyska¢ gospodarstwo i by ziemia nadal byta uprawiana. Tymczasem w
konwencji handlarskiej najwieksze znaczenie mial topos sprytnych Wilamowian obrazujacy
umiejetnos¢ nie zawsze uczciwych, ale skutecznych sposobow na przetrwanie wysiedlen.
Osobny podrozdzial po§wigcono tzw. ,,rehabilitacji”, czyli procesowi otrzymywania polskiego
obywatelstwa przez  Volksdeutschow. Jak  wykazata analiza, teksty podan
usprawiedliwiajacych podpisanie Volkslisty przez Wilamowian ulegly fabularyzacji i
folkloryzacji — staty sie elementami narracji zaakceptowanymi przez catg grupe.

Rozdziat dziewiaty (,,Obrazy ,,swoich” i ,,obcych” oraz zwigzane z nimi toposy i wzorce
interpretacyjne w relacjach Wilamowian”) poswigcony jest analizie obrazéw ,,swoich” i
,obcych” — a wige Wilamowian, Polakow i Niemcow w przytaczanych wczesniej relacjach.
Zgodnie z podej$ciem zaproponowanym przez Jozefa Obrebskiego podstawe analizy stanowia
kategorie podzielane przez rozmdéwcOHw, a nie narzucane im z gory. Czlonkowie
wilamowskocentrycznej wspolnoty pamigci nie podzielali podziatu na Niemcow i Polakow
typowego dla narracji polsko i niemieckocentrycznej. Obrazy Niemcoéw i Polakow sg
zroznicowane. Wystepuja tu zaréwno ,,prawdziwi Niemcy” (np. ci przybyli do Wilamowic w
1939 r.), jak i ,,nasi Niemcy” (Halcnowianie), podobnie jak ,,Polacy z Polski” (urzednicy,
sedziowie, przedstawiciele wladzy PRL) 1 ,,nasi Polacy” (mieszkancy okolicznych wsi). To tym
ostatnim Wilamowianie — czlonkowie wilamowskocentrycznej wspdlnoty pamieci —
przypisywali gtowng wing za prze$ladowania Wilamowian po wojnie. Tymczasem obraz
,,Polakow z Polski” jest pozytywny. Obrazy swoich i obcych opieraja si¢ na toposach. W
przeciwienstwie do stereotypu, toposy sg nie tylko zakorzenione w kulturze, ale rowniez
konstruowane na podstawie wtasnych do§wiadczen czy opowiesci wspomnieniowych.

W zakonczeniu wymienione i uporzadkowane zostaty wszystkie wzorce interpretacyjne
wystepujace w analizowanym materiale z przypisanymi do nich toposami. Sg to nastgpujace
wzorce interpretacyjne: przywigzania do ziemi, wiary w funkcjonowanie panstwa, trzeba by¢
dobrym cztowiekiem, nieuczciwego potraktowania Wilamowian po wojnie, Wilamowianie sq
lepsi od innych, naszym Polakom nie mozna wierzy¢, bogaty zawsze sobie poradzi, smierc¢
kultury wilamowskiej to smieré Wilamowian, odmiennos¢ kulturowa Wilamowian powodem
przesladowan.

Zrekonstruowanie 1 nazwanie wzorcOw interpretacyjnych i1 toposow obecnych w

wilamowskocentrycznej narracji nie miato na celu potwierdzenia ,,prawdziwosci” tych



subiektywnych opinii, ale wprowadzenie wilamowskocentrycznej, mniejszo$ciowej narracji do

publicznej §wiadomosci.



